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Благодарим вас за приобретение продукции торговой марки Gigant.

Настоящее руководство по эксплуатации распространяется на професси-
ональные лазерные уровни Gigant GBLL-11, GBLL-12, GBLL-13 и  GBLL-14.

Внимательно ознакомьтесь с руководством по эксплуатации перед нача-
лом эксплуатации изделия. Не допускайте людей, не ознакомившихся  
с данным руководством, к эксплуатации устройства.

Срок службы — 5 лет

Срок хранения — 5 лет

Декларация 

Назначение
Профессиональный лазерный уровень, проецирующий вертикальные 
и горизонтальные линии, предназначен для использования 
при отделочных и строительных работах.

Комплектность

Модель GBLL-11

1.	 Лазерный уровень – 1 шт.

2.	 Магнитный кронштейн – 1 шт.

3.	 Штатив – 1 шт.

4.	 Магнитный держатель – 1 шт.

5.	 Подставка – 1 шт.

6.	 Адаптер – 1 шт.

7.	 Пульт дистанционного управления – 1 шт.

8.	 Аккумулятор – 2 шт.

9.	 Зарядное устройство – 1 шт.

10.	Кейс – 1 шт.

11.	 Руководство по эксплуатации – 1 шт.
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Модель GBLL-12

1.	 Лазерный уровень – 1 шт.

2.	 Магнитный кронштейн – 1 шт.

3.	 Штатив – 1 шт.

4.	 Магнитный держатель – 1 шт.

5.	 Подставка – 2 шт.

6.	 Кронштейн – 1 шт.

7.	 Адаптер – 1 шт.

8.	 Пульт дистанционного управления – 1 шт.

9.	 Очки – 1 шт.

10.	 Приемник – 1 шт.

11.	 Аккумулятор – 2 шт.

12.	 Зарядное устройство – 1 шт.

13.	 Кейс – 1 шт.

14.	 Руководство по эксплуатации – 1 шт.

Модель GBLL-13

1.	 Лазерный уровень – 1 шт.

2.	 Штатив – 1 шт.

3.	 Адаптер – 1 шт.

4.	 Пульт дистанционного управления – 1 шт.

5.	 Аккумулятор – 2 шт.

6.	 Зарядное устройство – 1 шт.

7.	 Сумка – 1 шт.

8.	 Руководство по эксплуатации – 1 шт.
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Модель GBLL-14

1.	 Лазерный уровень – 1 шт.

2.	 Адаптер – 1 шт.

3.	 Пульт дистанционного управления – 1 шт.

4.	 Аккумулятор – 2 шт.

5.	 Зарядное устройство – 1 шт.

6.	 Сумка – 1 шт.

7.	 Руководство по эксплуатации – 1 шт.

Технические характеристики
Артикул GBLL-11 GBLL-12 GBLL-13 GBLL-14

Коли-
чество 
лучей, шт.

12 16 12 12 

Тип 
выравни-
вания

автомати-
ческое

автоматиче-
ское

автомати-
ческое

автоматиче-
ское

360° да да да да

Цвет луча зеленый зеленый зеленый зеленый

Направ-
ление 
лучей

горизон-
таль 360 ° 
2 вертика-
ли 360 °/
отвес

2 горизонта-
ли 360 ° 
2 вертикали 
360 ° / отвес

горизон-
таль 360 °  
2 вертика-
ли 360 °

горизон-
таль 360° 
2 вертикали 
360 °
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Меры предосторожности
•	 Внимательно прочтите настоящее руководство по эксплуатации. 

Обязательно сохраните его для использования в дальнейшем.

•	 Соблюдайте предписания по мерам безопасности, эксплуатации 
и техническому обслуживанию

•	 Изделие разрешается передавать только обученным обращению 
с ним лицам.

•	 Не смотрите на лазерный луч.

•	 Не направляйте лазерный луч на людей и животных.

•	 Сильное давление и вибрация строго запрещены.

•	 Используйте для зарядки оригинальное зарядное устройство. 
Во время зарядки не оставляйте изделие без присмотра.

•	 Не разбирайте изделие.

•	 Не подвергайте изделие сильным вибрациям.

•	 Не роняйте изделие.

•	 Блокируйте переключатель блокировки после использования.

•	 Если изделие не будет использоваться в течение длительного 
времени, извлеките аккумуляторы.

•	 После использования протирайте прибор мягкой салфеткой.

•	 Не допускайте попадания влаги внутрь прибора и воздействия 
прямых солнечных лучей на прибор.
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Предупреждающие знаки
На корпусе изделия нанесены предупреждающие знаки. Внимательно 
ознакомьтесь с ними и следуйте предписанным требованиям.

Опасно. Лазерное излучение.

Не утилизируйте изделие вместе с бытовыми отходами. 
Для предотвращения негативного воздействия на окружаю-
щую среду, при прекращении использования изделия (исте-
чении срока службы) и непригодности к дальнейшей экс-
плуатации, изделие подлежит разборке и сдаче в приемные 
пункты по вторичной переработке металлолома и пластмасс. 

Ознакомьтесь с руководством по эксплуатации.
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Эксплуатация
1.	 Вставьте аккумуляторы в батарейный отсек.

2.	 Установите лазерный уровень на штатив.

3.	 При помощи кнопки включения/блокировки включите прибор, 
загорится индикатор.

4.	 Для настройки лучей нажмите клавишу V/h (V – вертикальная линия, 
H – горизонтальная линия). Установите рабочее положение, повернув 
прибор с помощью винта точной наводки.

5.	 Если прибор не выровнен, лазерная линия начнет мигать. Отрегули-
руйте положение прибора, поправив штатив.

6.	 Звуковая индикация сообщает о неправильной установке устройства 
на горизонтальную поверхность

7.	 Переместите прибор к стене В (вращать прибор не нужно), включите 
измерительный прибор и выровняйте его.

8.	 С помощью штатива отрегулируйте высоту прибора таким образом, 
чтобы пересечение лазерных линий точно проецировалось 
на точку II на стене В.

9.	 Поверните прибор на 180 градусов, но не меняйте высоту прибора, 
отрегулируйте измерительный прибор. Проведите лазерную линию 
в вертикальном направлении через точку I на стене А, выровняйте 
измерительный прибор и сделайте отметку в точке пересечения 
лазерной линии со стеной А (точка III).

Разница d между точками I и III на стене А представляет собой фактиче-
ское отклонение измерительного прибора по высоте.

Вы можете использовать следующую формулу для расчета максимально 
допустимого отклонения: Dmax = удвоенное расстояние между стенами  
x 0,2 мм/м.

Пример: если расстояние между стенами составляет 5 м, максимально 
допустимое отклонение Dmax = 2 x 5 м x 0,2 мм/м = 2 мм. Таким образом, 
расстояние между метками не должно превышать 2 мм.
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10.	 Установите прибор на штативе рядом со стеной А, включите прибор  
и выберите функцию измерения, чтобы запустить функцию автомати-
ческого выравнивания.

11.	 Отметьте центральную точку I на стене А.

12.	 Поверните измерительный прибор на 180 градусов, выровняйте при-
бор. Отметьте центральную точку II на стене А.

Техническое обслуживание
•	 Регулярно протирайте стекло, чтобы обеспечить светопропускание.

•	 После использования протирайте прибор мягкой салфеткой.

•	 При необходимости смочите салфетку водой.

•	 Если прибор влажный, осторожно вытрите его насухо салфеткой.

Сведения о квалификации обслуживающего персонала

Установка, эксплуатация, техническое обслуживание и ремонт изделия 
должны выполняться профессионалами или лицами, обладающими  
соответствующими знаниями и навыками. 

Устранение неисправностей

•	 Звуковой сигнал при включении указывает на то, что аккумулятор 
разряжен. Подключите зарядное устройство.

•	 Если лазерная линия размыта, протрите стекло чистой хлопчатобу-
мажной тканью.

Перечень критических отказов

В случае появления подозрительных запахов, дыма, огня, искр следует 
отключить изделие и обратиться в сервисный центр.
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Критерии предельных состояний

В силу технической сложности изделия, критерии предельных состоя-
ний не могут быть определены пользователем самостоятельно. В случае 
явной или предполагаемой неисправности обратитесь к разделу «Устра-
нение неисправностей». Если неисправности в перечне не оказалось 
или вы не смогли устранить ее, обратитесь в специализированный  
сервисный центр.

Транспортировка, хранение, 
утилизация

Транспортировка

•	 Допускается транспортировать продукцию любым видом закрытого 
транспорта в упаковке производителя или без нее, с сохранением из-
делия от механических повреждений, атмосферных осадков, воздей-
ствия химически активных веществ и с обязательным соблюдением 
мер предосторожности, предписанных при перевозке хрупких грузов. 

•	 При погрузке, разгрузке и использовании не бросайте  
и не роняйте изделие.

Хранение

Храните изделие в вентилируемых, сухих, теплоизолированных и пожаро-
безопасных складских помещениях. Изделие не должно контактировать  
с предметами, вызывающими коррозию.

Утилизация

Не утилизируйте изделие вместе с бытовыми отходами. Для предотвра-
щения негативного воздействия на окружающую среду, при прекраще-
нии использования изделия (истечении срока службы) и непригодности  
к дальнейшей эксплуатации, изделие подлежит разборке и сдаче в при-
емные пункты по вторичной переработке металлолома и пластмасс.
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Гарантийные обязательства
•	 Продавец гарантирует работу устройства на протяжении одного года 

со дня продажи.

•	 Гарантийный ремонт производится только при наличии печати фир-
мы, даты продажи, подписи продавца и подписи покупателя  
в гарантийном талоне.

•	 Если что-то из вышеперечисленного отсутствует, гарантийный ремонт 
не производится.

•	 Гарантийный ремонт не производится при нарушении требований, 
изложенных в руководстве.

•	 Гарантийный ремонт не производится при нарушении целостности 
конструкции, наличии механических повреждений (трещины, сколы, 
следы ударов и падений и любые деформации корпуса), являющихся 
результатом неправильной или небрежной эксплуатации, транспорти-
ровки, хранения.

•	 Гарантийный ремонт не производится при наличии на изделии 
следов разбора или других не предусмотренных документацией 
вмешательств в его конструкцию, а также при нарушении заводских 
регулировок.

•	 Гарантийный ремонт не производится при сильном внутреннем 
загрязнении изделия, повреждении внутренних устройств и деталей 
посторонними предметами.

•	 Гарантия не распространяется на части, подверженные естественному 
износу.

•	 Условия гарантии не предусматривают профилактику и чистку изде-
лия, регулировку рабочих параметров, а также выезд мастера к месту 
эксплуатации изделия с целью его настройки, ремонта или консульта-
ций.

•	 Транспортные расходы не входят в объем гарантийного обслуживания.

•	 Гарантийный ремонт производится при наличии и полном совпаде-
нии серийных номеров на устройстве и в паспорте. Данный документ 
не ограничивает определенные законом права потребителя,  
но дополняет и уточняет оговоренные законом обязательства, предпо-
лагающие соглашения сторон.
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Особые отметки
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Особые отметки



Адреса сервисных центров

Москва
•	 	Московская область, г. Домодедово 

п. Госплемзавода Константиново 
Объездное шоссе, с. 2А 
+7 (800) 550-37-87, доб. 404

•	 Ближайший розничный магазин  
ВсеИнструменты.ру
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Гарантийный талон

Гарантийный талон является документом, дающим право на гарантийное обслуживание 
приобретенного инструмента. Гарантия на проданное изделие подразумевает под собой  
его бесплатный ремонт либо замену на аналогичное изделие в случае невозможности 
ремонта в течение гарантийного срока. Гарантия покрывает расходы на работу по гарантий-
ному ремонту и на стоимость запасных частей. Стоимость почтовых отправлений, страховки 
и отгрузки изделий для ремонта не входит в гарантийные обязательства. В случае утери 
гарантийного талона владелец лишается права на гарантийное обслуживание. Условия 
гарантии не предусматривают профилактику и чистку изделия, а также выезд мастера к месту 
установки изделия с целью его подключения, настройки, ремонта или консультаций.

Штамп торговой организации

На данное изделие распространяется гарантийный срок 12 месяцев 
со дня продажи через сеть фирменных магазинов. 

В целях определения причин отказа и/или характера 
повреждений изделия производится техническая экспертиза 
в сроки, установленные законодательством. По результатам 
экспертизы принимается решение о возможности восстановления 
изделия или необходимости его замены.

Гарантия распространяется на все поломки, которые делают невоз-
можным дальнейшее использование изделия и вызваны дефектами 
изготовителя, материала или конструкции.

Гарантийный ремонт осуществляется при соблюдении следующих 
условий. 

1. Имеется в наличии товарный или кассовый чек  
и гарантийный талон с указанием в нем даты продажи,  
подписи покупателя, штампа торгового предприятия. 

2. Предоставление неисправного изделия в чистом виде. 

3. Гарантийный ремонт производится только в течение срока, 
указанного в данном гарантийном талоне. 

Гарантия не распространяется на следующие случаи:
•	 Естественный износ.
•	 Несоблюдение мер безопасности.
•	 Несоблюдение рекомендаций по техническому обслуживанию.
•	 Неправильное использование или грубое обращение.
•	 Наличие внутри изделия пыли, мелкодисперсных веществ,
    жидкостей, насекомых, посторонних предметов.
 
Гарантия не распространяется также на изделия со следами
несанкционированного вмешательства в конструкцию,
осуществленного лицами без специального разрешения
на проведение ремонтных работ.

С правилами эксплуатации  
и условиями гарантии 
ознакомлен. Претензий  
к комплектации и внешнему 
виду не имею.
Изготовитель оставляет за собой 
право на внесение изме- 
нений в конструкцию, дизайн 
и комплектацию изделия.

Ф. И. О. покупателя

Подпись покупателя

1 2 3

Без штампа или печати торговой организации гарантийный талон не действителен!

ОТРЫВНОЙ ТАЛОН №
Дата приема
Дата выдачи
Номер заказа-наряда

Мастер

ОТРЫВНОЙ ТАЛОН №
Дата приема
Дата выдачи
Номер заказа-наряда

Мастер

ОТРЫВНОЙ ТАЛОН №
Дата приема
Дата выдачи
Номер заказа-наряда

Мастер



Правообладатель ТМ «Gigant» 

ООО «ВсеИнструменты.ру» 109451, Россия, 

г. Москва, ул. Братиславская, д. 16, корп. 1, пом. 3 

8 800 550-37-70

Вы можете заказать  
инструмент марки 

Gigant на сайте 

vseinstrumenti.ru

 


